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EN 388:2016+
NI MATERIAL
60% GOATSKIN
LEATHER

40% POLYESTER
N

EN 388:2016+A1:2018

Testad p& handskens handflata/ Testet pé handskens handflate,/ Prze-
testowano na dfori rekawicy/ Tested on gloves palm/ Getestet an der
Handfache des Handschuhs// Testattu kasineen kammenpuolella/ Testé
au niveau de la paume,/ Getest op de handpalm van de handschoen

Nbtningsresistens/ Abrasjonmotstand/ Odpornos¢
na écieranie/ Abrasion resistance,/ Abriebsfesfigkeit/

Hankauskesfévyys,/ Hankauskestavyys,/ Slijivast
(1-4)

Skarresistens (Coup Test)/ Kuttmotstand /
Odpornoé¢ na rozciecie/ Blade cut resistance,/
Schneidwiderstand/ Leikkauskestavyys [Coup-tesi] /
Résistance & la coupure/ Snijbestendig

=) 3121)(

Rivresistens/ Rivmotstand/ Odpornoéé¢ na
rozerwanie/ Tear resistance,/ Re\mesngkew/
Repdisyvastus/ Résistance & la déchirure/
Scheurbestendigheid

(1-4)

Punkterin, / Punk j
Odpornos¢ na przebicie/ Punciure resistance/
Durchstichfestigkeit/ cha\syvcs?us/ Résistance

au poingonnage,/ Prikbestendig

(1-4)

Skarresistens (TDM-100 test) / Kuttmotstand /
Odpornoé¢ na rozciecie/ Cut resistance,/ Schneid-
widerstand/ Leikkauskestcivyys (TDM-100-testi)/
Résistance & la coupure/ Snijbestendig
(A-F)

X Produkten har inte bedémts med avseende pé denna egenskap. X Das Produkt wurde fiir diese Funkfion nicht bewertet
X Produkt ikke vurdert for denne egenskapen X Tuotetta ei ole arvioitu t&mén ominaisuuden osalta.

X Produkt nie zostat poddany ocenie pod kqtem tej whasciwosci X Les caractéristiques du produit n‘ont pas été évaluées.
X Product not assessed for this property. X Het artikel is niet beoordeeld op deze eigenschap.
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Notified body No. 2777:
SATRA Technology Europe Ltd,
Bracetown Business Park, Clonee, D15YN2P, Irland.

These gloves bears CE marking to demonstrate
compliance with Regulation (EU) 2016/425
Personal Protective Equipment and meet the

standards EN 1SO 21420:2020, EN 388:2016+A1:2018.

VAROITUS! Késineitd ei pidd kéyttéd, jos on olemassa vaara, etté ne jaavét kiinni
koneen liikkuviin osiin. Kasineiden kestévyyteen vaikuttaa niiden kaytistapa. Tarkista ennen
jokaista kaytickertaa, eftei ne eivat ole vahingoitiuneet. Sdilytd kasineet puhtaassa, kuivassa

ja tuletetussa filassa, jossa ei ole kosteutla, likaa, hometta eiké auringonvaloa. Ald j&ia
kasineita likaisiksi, jos niita aiotaan kéyttaa vudelleen. Poista késineista mahdollisimman paljon
likaa. Havitetdan voimassa olevan lainsaadannsn mukaisesti. Kéytetyn materiaalin ei fiedeté
aiheuttavan allergioita. Jos reaktioita iimenee, lopeta kayits. ATTENTION ! Les gants ne
doivent pas étre utilisés s'il existe un risque de coincement dans des parties mobiles
de la machine. La durabilité des gants est affectée par la maniére dont ils sont utilisés.

Avant chaque utilisation, vérifiez toujours que les gants ne sont pas endommagés. Rangez

les gants dans un endroit propre, sec et veniilé, sans humidité, souillures, moisissures et abrité
du soleil. Ne gardez pas les gants souillés s'ils doivent étre réuiilisés. Eliminez autant que
possible les souillures éventuelles des gants. Mettez au rebut conformément & la Iégislation en
vigueur. La matiére ufilisée n'est pas connue pour éfre allergéne. En cas de réaction, arrétez
de les porier. WAARSCHUWING! Er mogen geen handschoenen worden gebruikt
bij het risico van vastraken in bewegende delen van de machine. De duurzaomheid
van de handschoenen hangt mede af van hoe ze worden gebruiki. Controleer voor gebruk
alfijd of de handschoenen vrij zijn van schade. Bewaar de handschoenen in een schone,
droge, geventleerde en vochivrie ruimte, zonder vuil, schimmel en uit de zon. Laat de
handschonen niet liggen zonder ze schoon fe maken als ze opnieuw moeten worden gebruikt
Verwijder eventuele verontreinigingen zo veel mogelijk van de handschoenen. Gooi ze weg
in overeenstemming met geldende wetgeving. Het gebruikie materiaal veroorzaakt voor zover

\bekeﬂd geen allergische reacties. Siop met het gebruik als er zich een reactie voordoet. /




